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„Delăturarea conflictului“.
i.

....„a l t f e l ,  î n  a l t ă  f o r m ă ! “

Domnul Bâiiffy a vorbit la Anul-Nou 
de un fel de T r e u g a  D e i ,  între par
tidele maghiare. Propunerea ministrului 
president nu găsise susţinători; s’au gă
sit ínsé î n t r e  R o m â n i  oameni, cari 
credeau şi cred şi în această losincă.

Domnul loan Slavici, inspirat de —  
T r e u g a  De i ,  a întreprins sé ne con
vingă despre necesitatea ca noi, a s  u- 
p r i ţ i i ,  sé-’i îndulcim pe asupritori.

Mai târziu domnul Slavici a devenit 
mai explicit, căutând sé ne convingă, că 
„împăcarea“ se poate face pe basa unei 
legi electorale „europeneşti“.

în sfîrşit a venit dl Brote sé ne 
expună cu aparat diplomatic, cu un Me
moriu: „direcţiunea nouă“ în „situa- 
ţiunea schimbată“.

Un lucru e cert, „situaţiunea“ era 
íntr’adevér „schimbată“ : comitetul na
ţional sfâşiat, întreg partidul în pliu pro
ces de descompunere, oamenii învrăjbiţi 
şi di visaţi in „trădători“ grupaţi în giurul 
dlui Dr. Raţiu şi în naţionalişti „intran
sigenţi“ grupaţi în giurul dlor Slavici—  
Brote.

„ M o s t m á r s z a b a d  a v á s á r “ —  
îşi zicea autorul lui Budulea Taickii, 
şi Buduleştii noştri în politica naţională 
îşi începură acţiunea pregătitoare pentru 
„crearea unei base“ în scopul „delătu- 
rării conflictului“ dintre Unguri şi Români.

Programul e cunoscut: trebue sé ne 
abţinem dela ori-şi-ce fel de agitaţiuni, 
trebue sé inaugurăm o eră de modera- 
ţiune, de liniştire a spiritelor, pentru-că 
súntern —• „obosiţi“ etc.

Despre programul naţional dela 1881 
nu mai poate fi vorba, ci numai despre 
„nemulţumiri r e a l e “. —

D e l ă t u r a r e a  c o n f l i c t u l u i ,  —  
ce idee superbă! mai ales acum, când 
„ s i t u a ţ i u n e a  se  c a r a c t e r i s e a z  ă 
p r i n  o a p r o p i a t ă  s o l u ţ i u n e  a 
c h e s t i u n i i  n a ţ i o n a l e “ !....

S’a întâmplat ínsé, că „acţiunea“ 
şi „scopul“ ei sé fie înfăţişate publicului

atât de nedumerit de politica clandestină 
din timpul din unná.

Lumea românească a tresărit de in
dignare, —  ear’ agenţii „direcţiunii 
noue“ sünt plouaţi réu de tot: li-s’a 
„schimbat situaţiunea“ !

Cantonat în „cercurile sale“ „ami
cul“ nostru dl Brote avea până pe la 
11/23 Februarie a. c. „firma convicţiune“ 
despre putinţa şi „utilitatea“ „direc
ţiunii noué“, mai ales, că avea şi „infor- 
maţiuni sigure“, că punându-ne pe r e s 
p e c t i v a  b a s ă  súntem în ajunul „îm
păcării“.

Nu-’i vorbă, în séptémánile din 
urmă s ’a produs o n o u ă  „situaţiune 
schimbată“ şi astfel „firma convicţiune“ 
şi „hotărîre“ a „şefului ab-so-lut“ au 
trebuit sé se schimbe şi ele cu necesi
tate diplomatică....

N o u a  „situaţiune schimbată“ dela 
desvéliri încoaci a operat deci şi ea o 
strategică schimbare de front şi o batere 
în retragere din partea tuturor acelora, 
cari ţin, ca acum m ă c a r  o p a r t e  din 
„chestiunea nouă“ sé fie asigurată: ab- 
z i c e r e a  d e l a  a g i t a ţ i u n i ,  —  căci 
„metodul“ aplicat dela 1892 încoaci 
„slăbeşte“ monarchia austro-ungară, care 
este o necesitate pentru România.

Dar’ metodul acesta mai are şi in
convenientul de a supéra pe multă lume 
diplomatică, mai ales la Yiena şi Ber
lin, unde se doreşte un singur lucru azi 
în privinţa chestiunii româneşti: „M ann  
soll die ganze Sache begraben“.

Astfel „amicii“ noştri, Buduleştii, 
n’au sé se lase, pentru-că nu-’i lasă —  
situaţiunea caracterisată „prin o apro
piată soluţiune a chestiunii naţionale!“

Aşa se face, că agenţii diplomatici 
întru „delăturarea conflictului“, ne mai 
având azi încotro, caută a se pune şi ei 
de nou „neclintiţi (!) pe basa programului 
naţional dela 1881“, ba mai mult chiar: 
ei au făcut deja demersuri zilele acestea, 
pentru-ca sâ-’şi construească o punte pen
tru trecerea lor de-adreptul în tabéra 
dlui —  Dr. Raţiu!

O quae mutatio rerum !  . . . .
Care va sé zică: dată fiind azi ab

soluta imposibilitate, ca diplomaţii no
ştri sé se mai poată gândi măcar la inau
gurarea „direcţiunii noue“ în sensul pă

răsirii programului dela 1881 şi a ab- | 
ţinerii dela „agitaţiuni“, ei „sânt gata“ j 
a accentua a c u m  explicit, că şi ei stau 
neclintiţi pe basa programului naţional 
dela 1881 şi „sânt dispuşi“ a-’şi pune 
„serviciile“ (? !) lor sub şefia domnului Dr. 
Raţiu, a celui de ei declarat: „nevred
nic de încrederea Românilor!“

In acest scop agenţii „direcţiunii 
noue“ au făcut deja „demersuri“.

Dar’ cu toate că ei se arétáu foarte 
înclinaţi a contribui, ca puntea lor de 
trecere, sé fie chiar de metal, eine gol
dene Brücke, cum zic Nemţii, totuşi s’au 
ivit oare-care greutăţi pentru motivul, că 
agenţii „direcţiunii noue“ ar puté trans
porta pe puntea aceasta oare-care „con
ta g i u m oportumsto-moderativum “ —  mai 
ales, că nenorocita endemie a „apropia
tei soluţiuni a chestiunii naţionale“ a luat 
nişte dimensiuni întristătoare pentru sta
rea de lucruri dela noi.

Diplomaţia aceasta în nou schim
bata situaţiune este atât de străvezie, că 
poţi s’o descifrezi dela distanţă şi eată 
esenţa e i : chestiunea de căpetenie pen
tru diplomaţii noştri este: sé garanteze 
linişte şi pace, dar’ mai ales acum în 
timpul milleniului; la ziarul - drapel 
al partidului oportunist-moderat ei nu 
se mai pot gândi, căci lucrul „n’a 
rémas între noi patru“ ; Dr. Raţiu şi so
ţii sei s’au întărit şi s’ar puté întâmpla 
acum, ca aceştia sé-’i avânte pe Români 
la vre-o manifestaţiune politică în tim
pul milleniului: e a t ă  c e e a - c e  t r e 
b ue  î m p e d e c a t  c u  o r i - c e p r e ţ ,  
căci aci residă azi importanţa cardinală 
a întregii situaţiuni, altcum „delăturarea 
conflictului are sé se presente pentru gu
vernul şi parlamentul maghiar tot mai 
puţin urgentă!“....

De aceea t r e b u e  sé-’i îndulcim pe 
Maghiari, —  n o i!

II.

Dar’ chestia în sine, „delăturarea con
flictului“ dintre Unguri şi Români re
clamă o discuţie specială. O vom des- 
chide-o mai târziu. Deocamdată o sim
plă precisare.

Diplomaţii noştri amici, de astă- 
toamnă încoace mereu scăpau vorba de 
„împăcare“.

E natural, că disposiţia n o r m a l ă  | 
a fiecărui popor asuprit este de a se îm
păca: de a scăpa de asuprire.

Asupra acestui punct nu încape multă 
vorbă.

Dar’ un lucru: ca noi ,  cei asupriţi 
sé începem o a c ţ i u n e d e  „ împăcare “ este 
absurd.

Prima şi cardinala condiţiune pentru 
o asemenea acţiune este: o manifestă ho- 
tărîre de împăcare serioasă şi sinceră d i n 
p a r t e a  a s u p r i t o r i l o r  n o ş t r i .

E i  ne-au atacat şi e i continuă a ne 
ataca, prin urmare e i trebue sé mani
feste sincer şi în chip real hotărîrea lor 
de a ne împăca.

Lupta n o a s t r ă  are un caracter cu 
desâvîrşire d e f e n s i v .

Renunţarea noastră la luptă va sé 
zică renunţare la defensivă, ceea-ce echi
valează cu o nedeamnă capitulare ne
condiţionată.

E vorba de reforma legii electorale 
ca o eventuală „concesiune“.

Las la o parte absurdităţile, cu cari 
agenţii „delăturării conflictului“ caută sé 
seducă pe oameni.

Guvernul dlui Bănffy n’are decât se 
reforme această lege în sensul, ca dispo
sable ei nedrepte faţă de noi sé fie 
delăturate.

Dacă reforma va fi echitabilă pentru 
n oi: cred că poporul românesc va hotărî dacă 
este sau nu cas, ca representanţii sei sé 
între în parlament.

Atât şi nimic mai mult.
Dar’ o asemenea reformă electorală 

nu poate avâ pentru noi nici-odată ca
racterul unei „împăcări“, ci ar fi pur şi 
simplu abrogarea unei legi excepţionale, 
ceea-ce în fond nu poate fi privit din 
partea noastră ca o „ c o n c e s i u n e  na
ţ i o n a l ă “ şi n’are nimic d ea  face cu 
„împăcarea“.

Tot în această categorie ar întră şi 
o eventuală abrogare a patentei de 
presă etc.

De împăcare nu poate fi vorba, decât 
atunci, când guvernul şi parlamentul ma
ghiar s i l i ţ i  s e r i o s  de absurditatea p o- 
l i t i c e i  de  m a g h i a r i s a r e  ar r e 
n u n ţ a  la ea şi ne-ar întinde mâna zicând :

„Ne-am convins, că maghiarisarea e o 
utopie şi pentru patria comună o imensă 
primejdie.

R e n u n ţ ă m  l a p o l i t i c a  de ma
g h i a r i s a r e  şi  vé  d o v e d i m  a c e a 
s t a  p r i n  f a p t e  p o s i t i v e .

Vrem sé vé atragem cu inima deschisă 
şi leală la sînul patriei comune, vrem sé 
vé facem cu putinţă a fi şi voi Românii,, 
ca noi Maghiarii, cetăţeni însufleţiţi pen
tru binele şi gloria întregei patrii comune ; 
sântem deci ferm hotărîţi a vé recunoaşte 
şi garanta drepturile naţionale, pe cari 
voi le credeţi indispensabile pentru des- 
voltarea individualităţii voastre şi cari nu 
compromit gradul de unitate al ţerii in
dispensabile pentru existenţa e i“.

Cam aşa ar trebui sé fie tonul po
liticii maghiare, aşa ar trebui sé fie în
ţelesul fap  t e l o r guvernului faţă de noi, 
pentru-ca noi sé putem vorbi şi mai ales 
făptui sub signatura „unei apropiate so
luţiuni a chestiunii naţionale“.

E i  b i ne ,  nimeni dintre noi, cari 
cunoaştem situaţia nu vede nici măcar o 
slabă licărire de asemenea disposiţii de 
împăcare pe partea Maghiarilor, necum 
de fapte positive în acest sens.

Din contră, toţi câţi urmărim poli
tica maghiară vedem şi ştim, că Maghiarii 
gândesc, scriu şi făptuesc azi mai sis
tematic ca ori-şi-când într’un singur scop : 
în scopul maghiarisării.

In asemenea condiţiuni numai Ro
mâni ignoranţi sau de patentă rea cre
dinţă pot „sé ne prepare“ p e  n o i  la  
„împăcare“, la „delăturarea conflictului“ 
cu Ungurii“.

Cel-ce desertează azi dela luptă şi 
fantasează şi lucrează ca „noi sé ne îm
păcăm“, cât timp sistemul continuă a ne 
lovi fără îndurare, acela lucră, conştient 
sau inconştient p e n t r u  s l ă b i r e a  po-  
s i ţ i u n i i  n o a s t r e  î n  d e f e n s i v ă  
p e n t r u  c a p i t u l a r e a  n o a s t r ă .

Ear* cei-ce au „operatu dela S e p 
temvrie încoace în  acest sens devastând  
partidul naţional sünt sau oam eni p o li
ticeşte cu desCvîrşire ig n o ra n ţisa u  oameni 
de o patentă rea credinţă, în  ambele ca
şuri ínsé ei sünt şi rémán oameni :„ ne
vrednici de încrederea Rom ânilor “ •

Precum ca sé se ştie.

Aurel C. Popovici.

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Curcanul şi priveghitoarea.

— Fabulă. —

In huceagul des ca noaptea, în a frunzelor
récoare,

Unde liniştea domneşte, unde-abia străbate
soare.

Unde scaiul şi urzica dau flori greu miro
sitoare —

Făr’ podoabe — sta plăcuta, isteaţa prive-
ghitoare

Şi, în glasu-’i plin de farmec, noaptea, ziua —
până-’n zori

Cânta cu însufleţire încântând pe călători. 
Ceva mai în jos pe cale, In frumos costum

de gală
îmbrăcat, plin de decoruri la grumazi, păşia

cu fală
Un curcan, ţinându-’şi capul în sus, ţeapăn în

cordat,
Crezându-se între paseri a fi chiar el împărat 
Mult cuminte. Şi cum nu? când toţi copiii

’n drag il au...
Şi pe uliţe de-alungul mereu după el se iau, 
Imitându-’i mereu glasul monoton şi-asurzitor, 
Căciulile ridicându-’şi, dându-’i cinste... ciorobor. 
De aceste dulci... urale tot mai tare se sper-

leşte
Şi pintenii şi-’i încoardă şi pe nas mereu

pufneşte,
Aripile le ttreste, ear* pliscoiul ’şi-’l ridică, 
Apoi: „hululu!“ mai tare, de n’auzi p’aici

nimică. —
Curcanu ’ndrăgit de sine, auzind-o cu cât foc 
Cântă cea priveghitoare, se aşează la un loc 
Şi învidiându-’i glasul, zice: — »Ah! ce cân

tăreţ
Prost, urtt, fără podoabe, un tanana neisteţ!

Nu ’ndrăzueşti sé eşi în largul lumii, nu, că
eşti calic

Şi calicii nu au minte, văd, nu preţueşti ni
mic !

Mă cinsteşte, zeu, pe mine toţi şi toate când
mă vede

împodobit; ’mi-se închină; căci cuminte toţi
mă crede“. ,.s

— „Hei!“ — zise priveghitoarea din hu- 
ceag — tu în vestminte,

In podoabe şi ’n cerbice îţi vezi toată a ta
minte,

Ear’ din guşa-’ţi plină, grasă vezi curgând
înţelepciune ?

’Mi-ar veni să cred, bădica, între 'mpregiurări
mai bune:

Când bătrâni cu minte ’ntreagă ar zice, că
da, tu eşti

Plin şi ’n craniu, ca pe craniu... dar’ de-
oare-ce primeşti

Şi iai de bani buni urale dela resfeţaţi copi:, 
Zeu, nici ca ei de cuminte, cred că nu poate

să fii !
Bine zici, că n’am podoabe; dar’ nu-’mi poţi

îneca glasul,
Ce pe trecători ’i-atrage şi-’i opreşte la tot

pasul,
Deşteptând în ei dorinţa să mă vadă ’n

casa lor,
Să le mai alin durerea eu-al meu glas în

cântător.
*

Ai podoabe, ai vestminte,
Dar’ să nu te prea ’ngâmfezi, 
Crezându-te prea cuminte,
Căci nu toţi cred, ce tu crezi.
Dacă-’s goale, ori sânt pline 
Capetele ridicate 
Pe cerbicele ’ncordate —
Gura le spune mai bine.

O. Bodnariu.

Cerşitoarea dela Locarno.
—  Schiţă. —

De
Heinrich de Kleist.

La poalele Alpilor la Locarno în Italia- 
superioară se afla un castel vechiu, proprieta
tea unui marchis, un castel vechiu, care azi 
venind dela St.-Gothard îl vezi în ruine: un 
castel cu odăi înalte şi mari.

în una dintre acestea zăcuse odată o 
femeie bătrână bolnavă, care cerşind ajunsese 
la acest castel, pe nişte paie date din mila 
doamnei castelului.

Marchisul, care reîntorcâadu-se dela vâ
nătoare din întâmplare veni în această odaie, 
zărind pe bătrâna îi porunci aspru să ese din 
colţ şi să se aşeze după vatră. Femeia, care 
se ridică, ca beată şi îşi vătăma periculos spi
narea, dar’ cu nespusă trudă să tîrăl totuşi 
cruciş prin odaie, dar’ căzii apoi neputincioasă 
după vatră şi muri.

Câţiva ani după aceasta se presentâ un 
cavaler florentin, care voia să cumperee ca
stelul pentru posiţia lui pitorească. Marchisul 
anume se ruinase prinrăsboiu. Marchisul, căruia 
mult 'i-ar fi plăcut să-’şi vânza castelul, zise 
soţiei sale, să-’l ducă pe cavalerul florentin 
îu sus menţionata odaie, care acum era mobi
lată elegant.

Dar’ cât de surprinşi erau marchisul şi 
marchisa, când la miezul nopţii străinul palid 
ca moartea veni Ia ei, asigurându-’i, că în 
odaia respectivă ar umbla fantoame, căci ceva 
ce nu-’l puteai vedea eu ochii, s'ar ti sculat 
cu un sgomot, ea-şi-când ai călca pe paie, 
şi s’ar fi tăriit încet şi oftând prin odaie şi ar’ 
fi căzut cu vaiete după vatră.

Marchisul, spâriat nici el nu ştia de ce, 
rise cu vesebe forţată de cavaler, şi îi zise, i

eă îndată se va scula şi va petrece împreună 
cu dînsul noaptea în odaie.

Cavalerul însă se rugă de permisia a 
dormi într’un fotoliu în odaia lui de dormit 
şi dimineaţa dădu poruncă să prindă caii şi 
se depărtâ.

Acest incident, care produse cea mai 
mare sensaţie, făcu ca spre cea mai mare ne
plăcere a marchisului toţi să ab3tee dela 
cumpărarea castelului, astfel încât, dupâ-ce şi 
printre servitorii sei so lăţi spaima, că prin 
odaie ar umbla la miezul nopţii fantoame, se 
decise a pune capăt acestor faime pe
trecând în persoană o noapte în această 
odaie.

Dădti dar’ poruncă să ’i-se aştearnă aci 
patul şi fără de a durml aştepta să sosească 
miezul nopţii: daF cât de spăriat era, când 
cu ultima bătaie a ciasornicului íntr’adevér 
auzi acel sgomot neînţeles; ,era ca-şi-când un 
om s’ar fi sculat de pe paie, s’ar fi dus tâ- 
răindu-se prin odaie până la vatră căzând 
acolo intre vaiete.

în dimineaţa următoare, când se cobori, 
marchisa îl întrebă de resultat şi deoare-ce 
cu ochi speriaţi privia în giur şi închizând 
uşa, o asigură, că îu adevăr ar umbla fau- 
toame, se spăriâ, cum nu s’a mai spăriat nici
odată îu vieaţa ei şi-’l rugă, să nu spună ni- 
mărui nimica, până nu vor mai scruta ambii 
încă odată cu sâuge rece.

Dar’ auziră, împreună cu un servitor 
credincios, pe care îl luaseră cu ei, în adevăr 
la miezul nopţii earăşi acel sgomot misterios 
neînţeles; şi numai dorinţa, de a vinde cu 
ori-ce preţ castelul, îi fäcü să-’şi ascundă 
spaima înaintea servitorului şi a-’i expfica 
prin vre-o împregiurare foarte naturală, pe 
care o vor descoperi-o încă.

în seara a treia, când ambii, ca să afle 
causa sgomotului misterios, urcau earăşi cu 
bătaie de inimă în odaie, din întâmplare, câ
nele, pe care-’l sloboziseră, se afla înaintea 
uşii, astfel încât ambii, fără vre-o intenţiune, 
poate numai cu cugetul spontaneu, a avă 
afară de ei încă ceva viu în odaie, îl lăsară 
să intre. Soţii, cu două lumini pe masă, 
marchisa îmbrăcată, marchisul cu un pistol 
şi o sabie în mână, se aşezară cătră 11 ore 
fiecare pe patul seu şi pe când petreceau 
timpul povestind, cânele cu capul între picioa
rele dinainte se lungi în mijlocul odăii şi 
adurml.

La miezul nopţii deodată se auzi earăşi 
sgomotul acela misterios, cineva pe care nu-’l 
puteai vedea, se ridică pe cărcă în cornul 
odăii, auziau paiele cum pocniau sub picioa
rele lui, şi cu primul paş: tapp, tapp! se 
trezeşte cânele, se ridică deodată cu urechile 
ascuţite sus şi lătrând, ca-şi-când un om ar 
veni spre el, se retrăgea spre vatră.

La această vedere marchisa fugi cu pă
rul despletit din odaie şi pe când marchisul 
cu sabia In mână striga: „Cine-’i? “ şi nerăs- 
punzându-’i nime săria tăind cu sabia prin 
aer. Ea dădu poruncă să prindă, decisă a pleca 
numai decât la oraş. Dar’ abia îşi putü aduna 
ceva lucruri şi a se aşeza în trăsură, când 
vézü deodată castelul îu flăcări. Marchisul, 
cuprins de spaimă, luase o lumină şi aprinsese 
sătul de vieaţă odaia In toate patru colţurile, 
înzădar trimitea marchisa oameni în castel, 
ca să-’l scape; perise deja în un mod înfri
coşat şi încă şi azi îi mai zac oasele adunate 
do ţeranii din giur în cornul acela al odăii, 
din care alungase odinioară cerşitoarea dela 
Locarno.

A. C. Liuba.
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Bânffy şi Branco viei. încercarea lui 
Bâuffy cu conferenţa dela Budapesta s’a sfîrşit 
cu fiasco. Nu numai câ n’a aflat sprigin 
pentru planurile sale de a reforma autonomia 
sârbească, ci ’si-a făcut un declarat duşman din 
patriarehul Brancovicî.

Acum Bănfly vine sS-’l demasce pe Bran
covicî de un panslavist de cea mai veritabilă 
culoare.

„Országgyűlési Értesítő'1, foaie oficioasă 
litografată, publică un articol datat — pro
forma din Panciova — făcut ínsé de sigur în 
oficina din Pesta.

în acest articol se fac desvéliri sensa- 
ţionale, prin cari patriarehul sârbesc este pre- 
sentat, ca având legături cu metropolitul 
M i h a i l  din Belgrad, cu G e o r g e v i c î ,  fos
tul ministru de culte în ministerul Avacumo- 
vicî şi cu alţi Sârbi, cari trec — după spusele 
foii ofiicioa8e — de cei mai mari panslavişti 
mercenari ai Ţarului sfintei Rusii.

Articolul din „Országy. Ért.“ a făcut 
sensaţie şl la ziarele maghiare, cari impută 
lui Bânffy lipsă de tact.

Scandalul Pulazky încheiat? Ce
tim iu semiofieiosul „Nemzet*: „Resultatul ac
tivităţii comisiunii exmise pentru censurarea 
pinacotecei a fost acela, eă nu  s^a p u t u t  
c o n s t a t a  n i c i  o l i p s ă .  Sumele extra- 
date pentru procurarea tablourilor s ün t  pe 
d e p l i n  a c o p e r i t e ,  după-cum dovedesc 
cuitanţele sosite. Pulszky Károly deci nu 
poate fi tras la răspundere, decât pentru în
târzierea oficioasă în darea sa de seamă, ceea-ce 
e a se explica prin îngrămădirea muncii sale“. 
— Care va să zică, că Pulszky va eşl teafăr 
din toate? Scandalul european, nebunia, toate 
au fost numai o comedie? Prea e boacănă 
nostimada!

Şl în Rusia începe deja-
Unul din cei mai renumiţi panslavişti 

teoretici ruşi este profesorul L a m a n s k i i ,  
la universitatea din Petersburg. Timp de 30 
ani călătoreşte mai în fiecare an în ţerile lo
cuite de Slavi apuseni şi sudeni; are legături 
cu învăţaţii şi chiar politicii tuturor neamuri
lor slave şi activitatea lui, pe teren literar, 
se învîrteşte în partea ei convîrşitoare în stu- 
diarea, scrierea şi propagarea s o l i d a r i t ă ţ i i  
l i t e r a r e  între Slavi, cu idealul ei: l i m b a  
l i t e r a r ă  c o m u n ă  t u t u r o r a .

Se înţelege, că idealul acesta este şi tre
să fie în foarte mare depărtare, când librarii 
cehi din Praga nici până astăzi nu stau în 
relaţiuni comerciale cu colegii lor din Rusia, 
ci toate cărţile ruseşti le comandează — la 
L i psea .

Ideile şi nisuinţele lui L a m a n s k i i  
sünt cunoscute pretutindeni, unde cercurile 
competente se preocupă cu mişcarea, fie literară, 
fie politică a Slavilor; L a m a n s k i i  e cu
noscut ca panslavist teoretic. Este deci, cre
dem, interesant a şti, convingerile acestui în
văţat cu multă vază despre ega l a  î n d r e p 
t ă ţ i r e  a n a ţ i o  l i t ă ţ  11 or  din R u s i a .

L a m a n s k i i  scoate un ziar literar 
toarte răspândit, cu nume: „Jivaia starinau 
(Antichitatea viuă), foaie dedicată cu totul nu
mai etnografiei neamurilor slave.

Extragem din fascicula din Martie unele 
aprecieri ale lui, scrise deBpre naţionalităţile 
neruse din Rusia.

„într’o mare parte a societăţii ruseşti, 
culte şi semiculte, nu se încetează a arunca 
cele mai brutale, cele mai grosolane huliri 
contra celor de altă confesiune şi de altă na
ţionalitate, decât cea rusească. Aceasta nu 
este de loc lucru creştinesc, aceasta este o mare 
rătăcire, ba este chiar şi nenorocire pentru 
Rusia“. . .  .

„Cine în şcoli învaţă pe şcolari în limbă 
străină, varsă apă în sîtă... copiii nu o vor 
învăţa, ear’ ceia-ee învaţă, vor uita acasă. 
Preotul si dascălul trebue să fie aproape de 
turma sa, de şcolarii şi părinţii lor; ar trebui 
să fie legat de ei cu legături de iubire, eu 
sufletul lui, cu limba maternă“.

„Şcoala trebue să infiltreze elementele 
culturii creştine, lumeşti şi cetăţeneşti. Dacă 
timpul destinat acestei învăţături, se perde 
cu învăţarea limbii străine se perde cu totul. 
Limba nu ’şi-o va însuşi, ear’ ceea-ce ar tre
bui să înveţe şcolarul, încă nu ’şi-o va învăţa. 
Zadarnică este prelensiunea de a şti limba sta
tului; cine are lipsă de ea o va învăţa. A 
iubi şi a stima patria, şcolarii învaţă mai cu
rând prin limba maternă. Fie că limba ma
ternă este chiar dură, simplă, săracă, tot e 
dragă copiilor şl părinţilor. Pentru o astfel 
de şcoală ei încă şi mai mult vor iubi pe 
Ţar şi Rusia. N u t r e b u e  să  u i t ă m ,  că 
omul ,  c a r e  î ş i  d e s p r e ţ u e ş t e  n a 
ţ i o n a l i t a t e a  v o r b i n d  s t r i c a t  l i mba  
r u s e a s c ă ,  e s t e  o p r i v e l i ş t e  f o a r t e  
r e s p i n g ă t o a r e ;  f i e c a r e  ţ e r a n  de 
a l t ă  n a ţ i o n a l i t a t e ,  s ă n ă t o s  la minte 
şi c i n s t i t ,  n e ş t i i n d  r u s e ş t e ,  e s t e  
de  o s u t ă  de  o r i  ma i  f o l o s i t o r  R u 
s i e i ,  d e c â t  f i e c a r e  r e n e g a t ,  fie că 
I t i e  b i n e  r useş t e . . . .

„A nu respecta naţionalitatea fiecăruia 
nu este de loc lucru creştinesc şi este adevă
rată nenorocire... Trebue să se recunoască, 
că varietatea desăvîrşeşte şi face rodnică uni
tatea. S r e z n e v s k y  al nostru spune: „Fie
care naţionalitate deosebită cu vieaţa şi vorba 
ei trebue să o comparăm cu un ton musical 
deosebit: fiecare e deosebit, necesar, deşi se 
contopeşte cu celelalte.

„Nemernic este ori-ee primar, care nu cu
noaşte limba poporului*...

Precum vedem, până şi în Rusia se gă
sesc capete luminate, bărbaţi cu multă vază, 
cari propoveduesc respectarea dreptului la 
vieaţa pentru fiecare naţionalitate; şi îucă băr
baţi de aceia, cari se consideră de pansla
vişti.

Unde se cuvine deci să punem Ungaria? 
Cel puţin undeva în Turkestan, îu Mon
golia, etc.

Regele şi naţiunea maghiară.
„Budapesti Hirlap“ aduce în numărul 

seu de Luni un raport despre primirea lui 
Kossuth Ferencz la Nagy-Körös şi despre cele 
săvîrşite de el acolo. Kossuth fiiul nu este 
încă sanat de mania de a face turneuri şi a 
propaga principiile tată-seu printre fii genuini ai 
lui Árpád. Cuvântările lui ocasionale, deşi 
nu au tocmai tendenţe expres revoluţionare, 
totuşi nu sânt lipsite de oare-enre nuanţe de 
această natură, şi îndeosebi de nuanţe curat 
antidinastice.

Kossuth a ţinut a-’şi rosti şi de astă- 
dată vederile sale şi a îutral de-adreptul în 
tema cardinală, căreia îşi dedică el activita
tea impusă de tatăl seu. Această temă este 
relaţiunea dintre Rege şi naţiune.

La banchetul arangiat în Nagy-Körih în 
onoarea iui, Sántha Béla închină în sănătatea 
lui Kossuth Ferencz, dorindu-’i, ca să-’i suc- 
ceadă restabilirea înţelegerii reciproce dintre 
Rege şi naţiune. Oratorul a premis o neîn
ţelegere şi o neîncredere între Rege şi na
ţiune, neînţelegere ce t r e b u e  restituită.

Kossuth Ferencz răspunde următoarele: 
„Datoria ce antivorbitorul voeşte a ’mi-o im
pune, e3te foarte grea, c ă c i  c u  t o a t e -  
c ă  n a ţ i u n e a  m a g h i a r ă  a f o s t  
î n t o t d e a u n a  f i d e l ă ,  l e a l ă  şi cu 
î n c r e d e r e  f a ţ ă  d e  R e g e ,  durere, is
toria noastră de 300 de ani ne arată, că acei 
domnitori, pe cari Maghiarii ’i-au înălţat pe 
tron, n’au avut încredere faţă de Maghiari, 
ear' domnitorii înşişi nu s'au simţit nici-odată 
de Maghiari. Unui bărbat singuratic nu-’i 
poate succede a restabili această încredere, 
îndeosebi în caşul, când acest bărbat poartă 
numele, c a r e  e s t e  s i n g u r a  m e a  
m o ş t e n i r e !  Tatăl meu s'a încercat a re
stabili înţelegerea perfectă între naţiune şi Rege, 
dar’ nu ’l-a succes / “

O mai mare minciună istorică, ca acea
sta nici că poate să existe! Cine are vre-o 
cunoştinţă cât de elementară din istoria pa
triei noastre ştie cât de miserabil de minci
noasă este aserţiunea aceasta a lui Kossuth.

Trecând apoi la anul 1848, arată, că 
tatăl său a fost dela care a atîrnat existenţa 
dinastiei, dar’ tatăl seu a fost nobil (!!) şi n'a 
sdrobit această dinastie, ci a luat-o în apă
rare faţă de resvrătiţii din Viena. „Si atunci 
nu ’l-ar fi costat pe tatăl meu numai un cu
veni, pentru-ca se nu mai scape din Burg 
nici un singur membru al casei domnitoare1.

Face apoi mai departe istoricul minci
nos al tatălui seu şi revine asupra stărilor ac
tuale, dovedind cât de grea este chemarea a 
restabili încrederea sdruncinată dintre rege 
şi naţiunea maghiară. Chemarea aceasta e 
cu atât mai grea, cu cât trebuesc convinse şi 
u n e l e  c e r c u r i  (din giurul Regelui!) 
despre necesitatea acestei încrederi. „E drept“ 
zice Kossuth, „că actualul Rege este o exeep- 
ţiune dintre cei-ce au stăpânit în restimp de 
350 ani, căci el a conservat constituţia Un
gariei. Dar’ deşi nu Regele, totuşi sânt cei 
din giurul lui de vină, cănu există încrederea 
ce ar trebui să fie“.

Despre sfetnicii Maiestăţii Sale zice: 
„Aceştia sânt de credinţa, că Ungaria (hon
vezii) are dorinţe de revoluţiune, d a r ’ nu 
î n s c e n e a z ă  r e v o l u ţ i u n  ea, d i n  mo t i v  
că nu se s i m t e  d e s t u l  de t a r e ! “

Din aiurările aceste kossuthiste aplau
date de un public număros şi pline de con
traziceri şi de minciuni istorice, rees [două adevă
ruri mai plastice: 1. încredere între dinastia şi 
naţiunea maghiară n’a existat de 350 de ani 
şi nici nu există. 2. Ideile kossuthiste sânt vii 
încă şi se fertilisează.

Din parlamentul maghiar.
Şedinţa din 28 l. c.

E ultima şedinţă înaintea feriilor par
lamentare de Paşti. Scaunele deputaţilor 
sânt aproape toate goale. Osteniţii s’au de
părtat deja ca să-’şi caute recrearea după 
munca uriaşă. într’adevăr, n’a fost neînsem
nată munca aceasta de un sfert de an, în 
care parlamentul a fost teatrul celor mai

murdare scandale; a aşa numitelor scandale 
millenare.

La budgetul de agricultură a __voibif 
astăzi numai Ko 1 o z s v á r i - K i s care re
flectează ministrului la cele-ce a zis şi la 
cele-ce ar mai fi trebuit se zică. Aproabă 
procedura ministrului de a face cunoscute 
prestaţiunile moderne în ale economiei, nu 
poate însă fi de acord ca poporul să servească 
drept obiect de experimentat pentru acele 
prestaţiuni. Pledează îndeosebi pentru eco
nomia de oi, pe care trebue să se pună mai 
mare pond.

Urmează apoi răspunsurile miniştrilor 
la diferite interpelaţiuni făcute mai de mult. 
P e r c z e l  răspunde lui Pázmándy,  care il 
interpelase în afacerea teatrului naţional din 
Cluj şi lui O k o l i c s ă n y i ,  care ceruse a 
’i-se spune motivele, din cari Bartók Lajos 
fusese amovat din postul seu de „dramaturg“, 
adecă de membru în comisie pentru exami
narea dramelor pentru teatrul din Buda
pesta.

V i s o n t a i Soma face apoi trei in
terpelări, dintre cari amintim una: întreabă 
pe ministrul-preşed;nte, pentru-ce n’a invitat 
la couventiculul seu, în care s’a tractat asu
pra chestiunilor bisericii greco-orientale sâr
beşti şi pe representanţii partidului radical 
sârbesc.

Interpelaţiunea se extradâ ministrului- 
president.

Cronică politică.
(Nedumeriri şi dumeriţi). Demisionatul 

ministru de externe francez, dl B e r t h e l o t  
n’a fost nici-odată şi nu este om politic ade
vărat, cu atât mai puţin diplomat şi încă şi 
mai puţin apt pentru delicata sarcină a fi mi
nistrul de externe al Franciéi. B e r t h e l o t  
este într’adevăr o celibritate europenească, 
ba şi mai mult, o celibritate a lumii, dar’ — 
în ale ştiinţei exacte: i n c h i m i e. Cum a ajuns 
el Ia formarea actualului cabinet, acum cinci 
luni, a fi numit tocmai el, chimistul, ministru 
de externe, a rămas până acuma neexplicat, 
poate nu ştie nici el, nici nime pentru ce. 
Poate îutr’adevăr numai „în pripă“, „de 
nevoe“, cum se întâmplă adese-ori în strîmtoare- 
cu gândul chiar de a fi tot aşa de lesne con
cediat, fără rost.

Eşirea lui trebuea să se facă cât de 
curând, căci făcea mari kix-uri la externe. 
Ultimul a fost în afacerea „fondurilor de re- 
servă“ pentru „apărarea intereselor civilisaţiei 
europene“, intrepinsă cum ştim de Englezi în 
Sudan. B e r t h e l o t  îndată la prima ştire 
despre expediţie s’a folosit de cuvinte ener
gice ţaţă cu Englitera şi peste câteva zile a 
dat cu sfială îndărăt. Ei, destul, Francezii 
se bucură că e redat studiilor ştiinţei sale.

Liniştea şi reserva relativă cu care g u- 
v e r n u 1 francez a primit şi privit .ştirea de
spre votul comisiunii de privegherea datoriei 
publice europene privitor la banii ceruţi de 
Englitera, era bătătoare la ochi, chiar sus
pectă. Se putea presupune, că liniştea şi re
serva aceasta nu însemnează baterea în retragerea 
dinaintea Engliterei. Depeşa publicată în nu
mărul de ieri despre planul Franciéi şi Ru
siei ne dumereşte deja întru câtva în acea
stă privinţă. Chestiunea egipţeană ajunge în 
sfîrşit a fi pusă pe tapet, la ordinea zilei; se 
pare, că ea va sta acum în primul rîud ca 
obiect al tratărilor, deocamdată diplomatice. 
Ea, chestiunea egipţeană, mai bine zis: a eva
cuării Egipetului priu Engiezi, va forma punc
tul de mâneeare al dumeririlor şi nedumeri
rilor între puteri. Spre a ne da seamă cam 
în ce sens, vom reproduce unele voci semni
ficative ale opiniunii publice; şi dacă va fi 
de lipsă vom face apoi şi comentarii.

Foaiei eminent oficioase a g u v e r n u l u i  
ge rman ,  „Hamburgischer Correspondent“ dela 
28 Martie ’i-se scrie din Berlin:

Prin atitudinea prevenitoare a guver
nului gerrnaD, luată în interesul Italiei, privi
tor la chestiunea folosirii fondului de re- 
servă a datoriei publice egipţiene pentru ex
pediţia sudanesă, p o si ţ i  a politică generală 
fată cu Englitera din principiu chiar n'a în
cercat nici o schimbare. A s e r ţ i u n i l e  con
t r a z i c ă t o a r e  a c e s t e i  p r i c e p e r i  a lu
c r u r i l o r  n u  s â n t  a s e  l u a  în s e r ios ;  
mai îu special însă insinuarea ziarului „Man
chester Guardian“, că Germania earăşi ar fi 
luat asuprăşi nişte îndatoriri privitor la po
litica sa sudafricană, nu este altceva decât 
o piesă de fantasie.

„N. Fr. Presse“ dela 26 Martie, pu
blică din Berlin următoarea depeşă, cu dată 
de 25 Martie, (adecă t r e i  zile după aducerea, 
prin generalul W e r d e r ,  a scrisorii dela Ţar 
împăratului Wilhelm şi două  zile după ple
carea acestuia în Italia):

„ în mai multe foi de aici ese la iveală 
tendenţa, de a domoli aşteptările, cărora s’a 
dat expresie în foile vieueze privitor Ia cea 
mai nouă mergere la olaltă a politicei ger
mane şi austriace. Astfel azi „Naţional Zei
tung1 luând c& punct de mâneeare declara- 
ţiunea făcută în Viena, că îu cercurile poli

tice şi diplomatice t r e b u e  să se atribue o 
crujliérftá îusemnătate politică visitei împăra
tului W i 1 b e m la Viena, scrie, după apa
renţe, inspirată: că raporturile sincere între 
cele două imperii vor căpăta o nouă confir
mare prin întâloirea (celor doi monarehi) ce 
se va întâmpla în curând, despre aceasta nu 
încape nici o îndoială, având în vedere alianţa 
între Germania şi Austro-Ungaria. P e n t r u  
n i ş t e  n o ue î n v o e  1 i î n s ă  e x i s t ă c u  
a t â t  ma i  p u ţ i n  v r e - u n  m o t i v ,  cu 
c â t î n t r e  c e l e  d o u ă  s t a t e  a l i a t e  
toate sânt în regulă, e a r ’ s i t u a ţ i a  t r i 
p l e i  a l i a n ţ e  f a ţ ă  c u p u t e r i l e  nea -  
l i a t e  î n c ă  e s t e  cu t o t u l  l i m p e d e . “

Organul oficios al lui Bi smarck ,  
„Hamburger Nachrichten“ combate explicarea 
dată de ziarele austro ungare faptului, că 
Germania ’şi-a dat învoirea cererii Engliterei 
privitor la cei 500.000 din fondul de reservă 
egipţian pentru expediţia sudaneză; explicarea 
şi priceperea lucrurilor în sensul, că Germa
nia prin păşirea ei „a luat asupraşi în mod 
leal îndatorirea spre a se intrepune şi pentru 
Austro-Ungaria, în caşul, când ar fi în joc in
teresele acesteia, care stau afară din cadrul 
triplei-alianţe“.

Ziarele austriace înţelegeau aici Bosnia 
şi Erţegovina.

Ba nu, zice foaia bismarekiană, de loc nu 
trebue interpretat astfel s e r v i c i u l  adus  
I t a l i e i ,  e a r ’ nu E n g l i t e r e i ,  şi spune 
textual:

„Pe basa scopurilor politice ale alianţei- 
triple am combătut totdeauna părerea, că 
Germania, în înţelesul contractului de alianţă 
ar fi datoare să spriginească politica balcanică 
a Austro-Ungariei. Cu cât mai mult ar fi 
avut Austro-Ungaria dreptul de a se spriginl 
în Balcan faţă de Rusia pe baionetele Germa
niei, cu atât mai verosimilă ar fi fost ciocni
rea ei cu Rusia. C o r ă s pu nz ă t o r  acestei 
ve d e r i ,  tocmai casus belii ai t r a c t a t u l u i  
de a l i a n ţ ă  a f o s t  m ă r g i n i t ,  de d r e p t  
numa i  l a e v e n t u a l i t a t e a u n u i r e s buiu 
a t ă c ă t o r  din  p a r t e a  R u s i e i  pe teritorul 
austriac1.

—  Interesele ce cad afară de „easus 
foederis,“ Austro-Ungaria are sé  ’şi-le  
apere sin gură“.

Noi aici, în colţişorul nostru din Ar
deal, fiind simpli muritori, observând întâm
plările numai după cele-ee găsim în ziare, 
cetite în redacţie şi casiue, nu ne închipuim 
de loc a pătrunde secretele diplomaţiei, dar’ 
nu este poate nici nemodestie de a pricepe lu
crurile, când în aceste anuneiaţiuni ale foilor 
germane nu vedem de loc ceva îmbucurător 
pentru monarchia noastră, cel puţin pentru 
aspiraţiunile noastre, mai mult sau mai pu
ţin legitime, pe Peninsula-Bilcanică.

Tare ne este teamă, că ne vom pomeni 
cu socoteli greşite.

REVISTA PRESEI.
Dreptatea1 în articolul seu „ S ă p t ă 

mâna p a t i m i l o r “ scrie despre patimile ce • 
le îndură poporul românesc dela guvernanţii 
ţerii, cari începând cu Tisza Kálmán, toţi au 
fost eonduşi de şovinism, care a dat apoi 
naştere criselor, calamităţilor şi pericolelor, 
cari la riadul lor au adus elementul întreg 
la do: ga. „Causa tuturor relelor din această 
ţearâ a fost şi este răinţa şovinismului pre
domnitor in stat; răinţa ce s’a făcut pe sine 
stavilă în contra curentului adevăratei liber
tăţi politice şi a desvoitării fireşti şi sănă
toase a naţionalismului ca product al spiritului 
gonuin al timpului, al secolului present, dene- 
gându-ne nouă, acea răinţă, drepturile şi în
dreptăţirile cele mai fireşti, mai juste şi 
neevitabile“.

*
„Gazeta Transilvaniei“ în nr. 63 scrie 

sub titlul: „Amici  în t o a t e  p ă r ţ i l e “ 
arătând pe amicii cu cari Ungurii se laudă 
atât de mult şi pe cari ministrul de externe au- 
stro-ungar, pentru a tace hatîrul Ungurilor, ’i-a 
invitat pe toţi la miileniu. Aceasta îi îmbu
cură, numai cât bucuria lor nu va dura mult, 
căci „când din această lume ideală se vor 
pomeni deodată deşteptaţi în trista realitate, 
la cel mai mic incident, ce ar pută să tur
bure pacea de astăzi, atunci vor vedé toţi 
cei îngâmfaţi şi răsfăţaţi, cum au lucrat ei 
de treizeci de ani încoace, pentru-ca să-’şi 
asigure şi în timp de pericol amiciţia, ce cred 
că le surîde din toate părţile în vremurile 
acestea de pace şi de linişte internaţională“.

Sibi iu,  31 Martie n. 1896.

Unde-’i steagul? Steagul Transil
vaniei, purtat de câtră baronul Albert Bánőy 
la încoronarea Maiestăţii Sale, era să fie 
transportat din Cluj la Pesta pentru miileniu 
şi nu se găsia nieăiri. După o căutare înde
lungată s’a găsit aruncat în un pod prăfuit de 
tot. De zeci de ani nu ’i-a mai purtat nime 
grija!

Denumire. Cetim în „Gazeta“ : Dl Dr. 
Sever Murăşanu, a fost numit profesor defini
tiv de istoria artelor şi estetică îa şcoala de 
belearte din Iaşi.

*
Dl I. M. Moldovan, membru al 

Academiei-române, s’a reîntors Sâmbătă seara 
la Blaj. Discursul de recepţiune şi-’l va ţină 
numai în anul veiitor.

•
Nouă pedeapsă. Dl Petru Căi ci u- 

nar iu ,  advocat în Orşova, a fost condamnat 
de câtră comisiunea disciplinară a camerei 
advocaţiale din Timişoara la| 100 fi. pentru 
cunoscuta afacere a pasportului, cu care voiau
să treacă d-şoarele Raţiu la Turnu-Severiu.

♦
Gimnasii millenare. Din inciden

tul milleniului se vor edifica şi deschide gim
nasii în Lugoj, Gherla, Ungvar, Sibiiu şi al
tele. La toate va asista sau ministrul Wlas- 
sics în persoană, sau comisari ministeriali. 
Din Sibiiu a fost în zilele acestea o deputa- 
ţiune de 5 inşi în frunte cu directorul V e res 
Ia miuistrul, rugându-’l a veni în persoană 
la Sibiiu, pentru a asista la serbarea ce se 
va ţină din incidentul punerii petrii funda
mentale pentru noua zidire millenară. Wias- 
sics le-a promis. Astfel vom asista şi noi 
la un tămbălău în mic!

*
Adunările socialiştilor din Bu

dapesta. Duminecă s’au ţinut earăşi mai 
multe adunări din partea socialiştilor din Bu
dapesta, cari acum desvoaltă o activitate fe
brilă în faţa milleniului şi a alegerilor dié
táié. Adunarea zidarilor a fost disolvată din 
causa ordinei de zi, ear’ un vorbitor demon
strant a fost deţinut. Din causa disolvării 
s’a inscenat o demonstraţie înaintea teatrului 
orăşenesc, în urma căreia au fost deţinuţi 
alţi 4 indivizi. O altă fracţiune 'şi-a ţinut 
adunarea şi a luat o resoluţiune unanimă, de 
a se constitui în partid politic, concrezând pe 
preşedintele a lua disposiţiile de lipsă pentru 
a obţină cât mai urgent concesiunile ne
cesare. *

„Amicul progresului român“ a apă
rut nr. 7 şi 8 din al IlI-lea an, cu următorul sumar: 
„Cronică“. — „Agricultura“. — „Economia 
vitelor“. — „Aquicultura“. — „Horticultura“. 
— „Apicultura“. — „Avicultura“. — „Viti
cultura“. — „Industriile naţionale“. — „Chimia 
industrială“. — „Medicina poporală“. — „Etho
logie“. — „Morile române“. — „Diverse“. — 
La finea fiecărui fascilor este adăugat un 
„Suplement literar“ de 8 pagine în plus, ca 
parte reereativă, începând cu o novelă şi ur
mând interesautul roman „Copilul lăpădat“. 
După-cum vedem „Amicul progresului român“ 
este jurnalul cel mai complet şi îndemnăm cu 
insistenţă pe onor. cetitori să ceară numeri 
de probă, ce se trimit contra unui timbru de 
10 bani, pentru a se încredinţa de valoarea 
acestei publicaţiuni, ce n’ar trebui se lipseasccă 
din casa ori-cărui gospodar, care locueşte în 
oraşe sau la ţeară. Abonamentul anual simplu 
15 lei. — Administraţia: Strada Ţeranilor 
nr. HO la Bucureşti.

*
Salarii ministeriale. Ministrul-pre- 

sident al Austriei are un salar de 26.000 fi., 
ear’ Bânffy al nostru 32 00011.; „e fără în
doială, ca un om ca Bânffy nu e p r ea  bine 
plătit astfel“ — zice o foaie ungurească. Ceia- 
lalţi miniştri sustriaci au 22.000 fi. salar, ear’ 
cei ungari numai 12.000 fi. Aci e o propor
ţie mai bună! Premierul Prusiei are 30.000 
mărci, al Franciéi 70.000 franci, ear’ lord- 
majorul Angliei n’are mai paţin decât 10.000 
funţi sterling, adecă o sumuliţă de 120.000 11. 
în banii noştri. — Rentabilă carieră!

*
Sinucidere. Afiăm din foile maghiare, 

eă Gödri Ármin, elev de cl. VI gimu. în 
Sepsi-St.-György, fiiul judelui instructor Gödri 
din Sibiiu, s’a impuş-at. Motivele nu sünt 
cunoscute încă.

#
Avis. Ministerul de agricultură aduce 

la cunoştinţă, că economilor a conces pe căile 
ferate o reducere a taxelor de transport pentru 
cucuruzul destinat nutririi porcilor, dacă can
titatea cucuruzului transportat e de cel puţin
10.000 chg. Această concesiune se începe 
dela 20 Martie a. c. şi rămâne în vigoare 
până la abrogare, dar’ cel mult până la 20 
Maiu a. c.

*

L’homme masque. Excelentul artist 
mascat a debutat îa două seri, Sâmbătă şi 
Duminecă seara cu producţiuni uimitoare de 
frumoase. Mai ales Duminecă teatrul a fost 
plin de public, care a aplaudat foarte mult pe 
elegantul om mascat. Ar fi prea lung să 
spunem, câte lucruri frapante şi originale ştie 
arăta acest om plin de poesie şi mister; i. Dar’ 
observam, că mâne seară, la 1 Aprilie, va 
mai da o representaţiune de adio. Cei-ce nu 
’l-au văzut încă, pot să-’l vadă şi să se con
vingă, că e într’u edevăr artist neîntrecut.

Cronica d-lui Pécurariu.
Ni-sa întâmplat un lucru, despre 

care rar vor fi mai auzit cetitorii „Tri
bunei“. îl vom arăta pe scurt şi obiec
tiv şi vom lăsa cetitorilor noştri să-’l 
apreţieze.

Antecendenţele.
în nrul 45 al ziarului nostru s’a publi

cat următoarea notiţă, ce ni-s’a fost îrimis 
din afară:

Prigonire, în p r ă v ă l i a  i n d u s t r i a 
ş i l o r  r o m â n i  din Sib i i u ,  s’a înfăţoşat 
ua poliţist, care fără a presanta ordinatiune 
în scris, provoacă pe conducătorul prăvăliei, 
ca câteva butoaie de petroleu şi cele cu oie- 
iuri să fie imediat depirtate din locul unde 
sânt aşezate. Conducătorul ceru: ântâiu, ca



Nr. 64 S i b i i u ,  Mercuri,

ordinul politial să ’i-se presente în scris, a 
doua, ca tot acest luciu sé se pretindă şi 
faţă de ceialalti neguţători cari ţin cu sute 
butoaie de petroleu în prăvălii, până când 
prăvălia română abia are 5— 8 butoaie de pe
troleu în prăvălie. După-cum se vede, des
chiderea unei singure prăvălii române în piaţa 
Sibiiului a făcut sânge rău la c o n c e t ă 
ţ e n i i  saşi. Noi credem, că faţă de această 
pornire prăvălia se va şti apăra, ear’ publi
cul român va avă cu un motiv mai mult ca 
să spriginească intreprinderea.

Imediat după această notiţă primim o 
declaraţiune dela dl căpitan al poliţiei, pe 
care am publicat-o în nrul 48. Eată-o:

O declaraţiune. Căpitanul poliţiei, dl 
Simonis ,  ne trimite următoarea declara
ţiune: „La notiţa din nrul 45 a „Tribunei“ 
adusă sub titula „prigonire“, mă simt îndem
nat a trimite următoarea rectificare: Ordina- 
ţiuuea din chestiune nu s’a dat din conside- 
raţiuni naţionale, ci pe basu acusei locuitori
lor din casa aflătoare în strada Cisnădiei nr. 27, 
întru cari în prima linie un fruntaş advocat 
român, care a făcut arătare la stăpânul căşti, 
ear’ acesta la căpitanul poliţiei orăşeneşti, 
care apoi încunoştinţându-se şi prin o comi- 
siune, pe basa statutului pompierilor urbani s’a 
văzut necesitat, ca în toate caşurile de natura 
aceasta, a trimite partidei o ordinaţiune în 
scris. Pe lângă expresia stimei mele, am 
onoare a comunica starea faptică a lucrurilor. 
Sibi iu,  în 11 Martie 1896. Simonis m. p.u

Prin notiţa aceasta şi mai ales prin şi 
rele subtrase s’a aflat atins dl Dr. St Păcu- 
rariu. Dînsul ne trimite o rectificare de mai 
o coală scrisă şi ne cere să o publicăm. 
Noi, fiindcă aserţiunea de mai sus nu noi am 
susţinut-o, ci dl Simonis, căpitan al poliţiei, 
care în original scria:

„Nicht aus nationalen Rücksichten, son
dern über Klage der Bewohner des Hauses 
Heltauergasse Nr. 27 — durunter in erster 
Reihe eines hervoragenden romanischen Ad- 
vocaten beim Hausherren und über direkte 
Anzeige dieses Hausherren bei städt. Polizei
hauptmannschafft . . . .  erfolgte . . .“

Cu toate acestea noi am extras din 
lunga rectificare următoarele, după părerea 
noastră esenţa:

O rectificare. Dl advocat Dr. Păcurari u 
din Sibiiu ne trimite o rectificare mai lungă 
cu privire la cele publicate de noi în cronica 
din nrii 45 şi 48 ai „Tribunei“ referitoare la

nu  cu n ume l e ,  ci spunéndu-’i-se 
nea şl locuinţa, şi în aceea starea faptică 
expusă nu de tot fidel ci intervertit şi astfel 
s’a simţit pîrîtorul îndemnat a recurge la 23 a 
1. c. a. c. la redacţiunea „Tribunei* şi a cere 
să-’i primească rectificarea. Nevoind însă 
redacţiunea „Tribunei“ a primi rectific area în 
foaie, în nrul 57 la pag. 227 a scris altceva 
şi mai ales, că amintitul pîrîtor ’şi-a făcut 
arătarea din motive cu totul private, dar’ de 
fapt el ’şi-a făcut arătarea nu din motive 
private ci curat din motive juridice, penale 
pentru un furt comis în pivniţa sa prin spar
gere şi astfel a trebuit să ’i-se dee loc ce
rerii, ear’ redacţiunea „Tribunei“ a trebuit să 
fie provocată, ca să publice rectificarea.

Sibiiu, la 27 Martie 1896.
Dela reg. judecătorie cercuală.

Oreiss Károly m. p., 
subjude reg.

*
Am fost surprinşi de acest act, nu pen- 

tru-câ nu ’l-am fi crezut posibil, pentru-că am 
crezut, că după-ce ne-am învoit cu o publi
care, cum a fost cea din nrul 60, dl Păcurar iu 
îşi va retrage acusa. Ne-am înşelat. Dar’ 
n’are a face.

Nu mai usăm nici de recurs, pe care am avă 
dreptsă-’l facem, ci ne supunem f o r ţ e i  ma
j o r e  şi publicăm prosa dlui Dr. Păcurar iu.

Eată rectificarea cu pricina, cum ne-a 
venit adusă Ia actul judecătoriei cercuale:

Rectificare.
Onorabile Domnule Redactor! în jur

nalul „Tribuna“ nr. 45 în rubrica „Cronică“ 
sub titlul „Prigonire“ se scrie, că „prăvălia 
industriaşilor români din Sibiiu“ este urmă 
rită din motive naţionale, şi în legătură cu 
aceasta apărfi în nr. 48 al „Tribunei“ tot în 
rubrica „Cronică“ o declaraţiune în care sünt 
pus eu ca „acusator în prima linie“. Fiind
că eu nu am „acusat“ pe nime din conside- 
raţiuni naţionale, şi după-ce toţi paşii încer
caţi de mine, că s’au cei „dela prăvălia ro
mână“ sau jurnalul „Tribuna“ se rectifice de 
voe liberă acest neadevăr, a rămas fără suc
ces, sünt eu prin aceasta silit a vă comunica 
starea adevărată a faptelor întâmplate spre 
publicare. Eu am făcut prin inspectorul casei 
arătare la poliţie, că oare-care din acel per
sonal pe care ’l-a adus consorţiul de consum 
român aici în local, 'mi-a spart într’o noapte
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Invitare de abonament
T R I B U N A “.

Cu 1 A p rilie  v . 1 8 9 6  în o ep  
noue abonam ente lunare, cuar- 
ta le , sem estra le  s i anuale.

D om nii abonenţi sünt ru g a ţi  
a  grăb i ou relnoirea  abonam en
telor lor, pentru  reg u la ta  exp ed iţie  
a foii.

A b o n a m e n t e le  se fao prin  
m andate p o şta le  ş i num ai pentru

B ib lio g ra fie . Barsa de mărfuri din Budapesta dela 28 Mar. n. 1896.

un tim p, oare Inoepe ou prim a şi 
se term ină ou u ltim a  lunii, după  
s tilu l veoh iu .
Abonamentu anual costă . . 14 fl. — cr.
Abonamentul semestral . ,. . 7 fl. — cr.
Abonamentul trilunar . . . 3 fl. 50 cr.
Abonamentul lunar costă . 1 fl. 20 cr

şi le-au „consumat“.
în urma acestei arătări „poliţia“ au şi

prăvălia industriaşilor români din Sibiiu. D-sa I pivniţa, şi o ladă mare în privniţă, şi ’mi au 
ţine a constata, că n’a „acusat“ pe conducă- j furat merele, şi o mulţime de butelii cu vin 
torii prăvăliei la poliţie „din consideraţiuni 
naţionale“, ci motivele arătării la poliţie au 
fost cu totul private, îndeosebi însă de a pre 
veni un pericol, ce invoalvă în sine faptul, 
că se conservă multele butoaie de petroleu 
imediat sub localităţile d-sale. Rectificăm 
aceasta cu adausul, că noi uici-când n’am 
acusat şi bănuit pe dl advocat Păcurariu, că 
ar fi făcut vre-o acusă în contra prăvăliei „din 
cousideraţiuni naţionale“. Tot ce s’a zis 
despre dînsul a fost zíb de cătră dl căpitan 
al poliţiei“.

Asta însă nu numai n’a îndestulit pe dl 
Dr. Păcurariu, ci l’a şi iritat.

După multe pertractări, mai ales după-ce 
ne-a ameninţat şi cu proces, ca să sfîrşim 
odată comedia, ue-am învoit să-’i publicăm o 
declaraţiune scurtă şi categorică.

Aşa ni-s’a trimis notiţa apărută în nrul 
60 sub titlul: Adaus la o rectificare.

Dar’ nici aceasta n’a îndestulit pe dl 
Păcurariu. Dînsul a recurs la procurorul şi 
prin el la judecătorie, aşa cât ieri ne pome
nim cu minatorul

A ct unguresc, 
pe care-’l dăm în traducere:

„Recerearea de nrul 1114—96 a pro
curaturii reg. din Ioc îu urma căreia să se 
publice în nrul de azi al „Tribunei“ rectifi 
carea trimisă de Dr. Pacuráriu István.

Sz. 1471—896/bf.
Hotărîre.

Subscrisa judecătorie cercuală dispune 
„(meghagyja)“ lui Andreiu Balteş, redactorului 
responsabil al foii cu numele „Tribuna“, ca 
rectificarea lui Dr. Pacuráriu István predată la 
procuratura regească din loc adusă ia plân
gerea lui transpusă de acolo aici şi adresată 

se o publice în nrul 
cu atât mai vîrtos, căci

redacţiunii „Tribuna“ 
de azi al „Tribunei“
altcum va fi pedepsit în amenda de bani pre
scrisă In §-ul 12 al ordinaţiunii ministrului de 
interne şi a ce’ui de justiţie exmisâ sub Drul 
1498 la 14 Mam 1871 în causa schimbării 
procedurii de presă dela 1852, ear’ ziarul 
„Tribuna“ va fi s is ta t p â n â - ce  nu va 
î n d e p l i n i  p u b l i c a r e a  r ec t i f i c ă r i i  co
m u n i c a t e  — şi totodată e provocat ca se 
presenteze aici ne-amînat exemplarul zia
rului care se dovedească actul publicării.

P e n t r u - c ă :
pîrîtorul Dr. Pacuráriu István a spus referi
tor la plânsoarea sa transpusă aici şi în urma 
anexelor aduse la aceea, că ziarul românesc 
„Tribuna“ în nrul 54 la pag. 179 a adus sub 
titlul „Prigonire“ (üldözés) un articol, fn care 
între altele se scrie, că prăvăliă românească 
de spicerie din Sibiiu e persecutată de cătră 
poliţia orăşenească (săsească... ? — un cuvânt 
e nelegibil. Red. „Trib.“) din motive naţio
nale; mai departe în legătură cu acest ar
ticol „Tribuna“ în nrul 48 la pag. 19 (? R. 
„Trib.“) aduce o declaraţiune, în care Dr. 
Pacuráriu I. a fost pus ca pîrîtor, ce e drept

exmis pe domnul comisar Haller, care făcând 
investigaţiune şi aflând indicii agrăvătoaro au 
şi arestat la moment pe un individ dela pră
vălia industriaşilor români.

Referitor la petroleu asemenea nu este 
adevărat aceea ce se afirmă în nr. 45 al 
,Tribunei“, că „prăvălia română abia are 
5 — 8 butoaie de petroleu în prăvălie“, căci 
eu am văzut deodată descărcând aici 16— 17 
butoaie de petroleu şi neavând prăvălia ro
mână aici în casă un magazin, le-au aşezat 
parte în cămara de lemne parte în pivniţă, 
unde fiind întunecos, se umblă cu lumina.

Acest lucru este direct contrar norme
lor poliţiane în contra focului şi invoalvă 
pentru mine „în prima linie“ un mare pericol 
de incendiu, aflându-se atât prăvălia cât şi 
toate celelalte localităţi ale ei, imediat sub 
cuarlirul meu.

Pentru delâturarea acestui pericol am 
întrevenit chiar la conducătorul „prăvăliei ro
mâne“, dl George Pop, care a şi recunoscut 
temerile mele într’u toate de prea basate, 
promiţând, că va face dînsul îndreptare.

Nime nu ţine sute (!) de butoaie de 
petroleu în prăvălie, căci butoaiele de petro
leu nu sânt de mărimea unei litre ca se în
capă cu sutele în prăvălie şi mulţi proprietari, 
precum d. es. „Albina“, nici nu sufere de loc 
să ţină neguţătorul măcar un butoiu de pe
troleu în prăvălie.

Starea aceasta a lucrurilor se poate 
dovedi în cas de lipsă cu acte oficiale.

S ib i i u  la 22 Martie 1896.
Dr. Păcurariu.

*
Eată încă o scrisoare, pe care ne-a tri

mis-o dl Păcurariu, ca răspuns la declaraţia 
dlui G. Pop, şi pe care o publicăm ca să nu 
mai dăm cumva de lucru proeuraturei şi ju
decătoriei cercuale.

Stimabile die Redactori In jurnalul „Tri
buna“ nrul 61 scrie domnul George Popp o 
rectificare, îu care nu este nimic adevărat şi 
îndeosebi: Nu este adevărat, că ea am făcut 
două arătări la poliţie, adecă şi pentru mul
ţimea petroleului, fiindcă eu am făcut arăta
rea numai pentru furtul de spargere.

Aceasta este constatat, şi încă şi azi se 
vi d urmele spargerii în pivniţa mea, numai 
individul făptuitor nu s’a ştiut. Constatarea 
făptuitorului este lucrul judecătoriei criminale, I 
care n’are loc în jurnal, deşi rectificatorul 
numit, ne scrie aici, „că a fost un lucrător 
angagiat la prăvălia română“. Eu nu ştiu? 
fost-a furul în calitate de „lucrător“ la pră
vălia română, sau ce şarge a avut sau are acolo.

Eu nu cunosc nici oamenii, nici organi- 
sarea prăvăliei, afară de numitul rectificător.

Ştiu însă atâta, că dacă a fost numai 
,un lucrător de naţionalitate străină“, apoi şi 
în privinţa aceasta au călcat conducătorii pră
văliei normele poliţiene şi ale siguranţei ca
sei; dacă pe un atare individ încuartirează 
peste noapte în prăvălia lor. în cele
lalte personalităţi nu mă dimit cu acest rec- 
tificător. Te rog a publica această rectificare 
în numărul proxim. Cu deosebită stimă 

Dr. Stefan Păcurariu.
Doar* acum vom fi sfîrşit şi cu aceasta 

„prigonire“.

E ste  in  in teresu l dlor abo
nenţi, oa ad resele  sé  fie în sem n ate  
oât se  poate de ooreot s i leg ib il.
D om nii abonenţi veoh i sünt ru-*
g a ţ i a  lip i pe m andatu l p o sta i 
ad resa  tip ă r ită  d ela  fâ ş iile ,  in  
oare li-s ’a  trim is „Tribuna“ păn ă  
acum .

Administraţiunea.

VIEAŢA SOCIALĂ.
îuvitare

Ia concertul împreunat eu joc ce-’l va arangia 
corul vocal bisericesc din comuna Ghioroc, 
sub conducerea tiuărului Titus Miu, Luni, (6 
Aprilie n.) a doua zi de sfintele Paşti, în sala 
şeoalei inferioare gr.-or. rom. din loc. Venitul 
curat este destinat în favorul fondului corului 
vocal. Oferte marinimoase se primesc cu 
mulţumită şi se vor cuita pe cale ziaristică, 
Preţul de persoană 30 cr. începutul la fi 
ore seara. -

P r o g r a m a :
1. „Cuvânt de deschidere“, rostit de 

preşedintele corului vocal, M. O. D. Pavel 
Friscanu, par. 2 „Mulţi ani“, cor. bărb. 3. 
„Motto“, cor bărb. 4. „Ştii tu...“, cor bărb. 
5. „Serenadă®, cor bărb. 6 „Bănăţeanul 
poesie de I. Grozescu, declamată de Savu 
Cărbunar. 7. „Cântec de primăvară“, cor bărb. 
8. „Junimea parisiană“, cor bărb 9. „Dincolo 
peste părău“, poesie de I. Tripa, declamată 
de Titus Miu. 10. „Bobocele si inele*, cor 
bărb. 11 „La o tinărâ fată“, cor bărb. 12. 
„Baba Anna“, poesie de I. Tripa, declamată 
de George Urzică. 13. „Marşul român“, cor 
bărb. în pausă se vor juca, jocurile naţionale 
„Căluşerul“ şi „Bătuta“.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

P r a g a ,  31 Martie n. Afară de cei 
6 studenţi croaţi relegaţi dela universi
tatea din Z a g r e b ,  ce se înscriseseră în
dată după relegare, au mai venit la Praga 
şi s’au înscris la universitatea cehică de 
aici, încă doi studenţi croaţi, D o b r -  
z a n s k i  şi B e r c i d ,  care au scăpat 
nu de mult din temniţă, fâcându-’şi osânda. 
Autorităţile n ’au permis coloniei studen
ţilor croaţi de a înfiinţa o reuniune sub 
numele de Hérvat (Croat); statutele, în 
care a fost stipulată ca limba reuniunii 
mai ântâiu limba croată, ear’ mai târziu, 
limba croată şi cehică, au fost trimise în
dărăt neîntârite.

B e lg ra d ,  31 Martie n. La dru
mul de reîntoarcere dela încoronarea Ţa
rului în Moscova, în luna Maiu, îşi vor 
da întâlnire ac i: regele A l e x a n d r u  al 
Sârbiei, principele N i c o l a  al Muntene- 
grului, principele F e r d i n a n d  al Bulga
riei. Se zice, că această întâlnire se va 
întâmpla la îndemnul Rusiei, care ar dori 
să se înţeleagă aceşti trei domnitori ei 
între ei asupra soartei Macedoniei.

Spre acest scop, precum şi spre sco
pul de eventuală căsătorie cu principesa 
Maria a Greciei, regele Alexandru pleacă 
în curând la Atena.

La librăria „Institutului Tipografic“ din 
Sibiiu se află următoarele cărţi:
„Memor i a l“, Archiep. şi Metro- 

politul Andrei baron de Şaguna,
de Nicolae P o p e a .........................fl. 1.30

„Doina“, conf. ţinută la ateneul din 
Bărlad. de Mândrescu . . . . „ —.28

„Cr i t i ce“ 1867—1892, de Maio- 
rescu. Voi. I. şi II. ă 2 fl. — cr. „ 4.—

„ Poveş t i l e  B ă n a t u l u i “, de Că-
ta n a ....................................., . „ —.30

„ L i t e r a t u r a  popor,  r o m â n ă “,
de G aste r.........................................„ 2.50

„ I n t r o d u c e r e  în Că r ţ i l e  Tes
t a m e n t u l u i  v e c h i u  şi nou“,
do Dr. Iuliu O lariu......................... „ 2.50

„Cer ş i t o ru l “, dramă în 2 acte
de Livescu......................................... „ —.50
tud i i  C r i t i c e “, de Ghera. Voi.
I. şi II. á 2 fl. 20 cr..................„ 4.—

„Hi g i ena  r o m â n ă “, de Dr. Leo
Murăşianu.....................................

„ I zvoade“, de Demetrescu . . 
„Trandaf i r i  şi v i o r e l e “ , de

Pop - R e teg an u l..........................
„Din M oldova“, schiţe de Ko

tzebue ..........................................
„F l oa rea  din  F i r e n z e “, de Li

vescu ..........................................
„ I s t o r i a  Români lo r  sub Mi- 

ha i u -Vodă - Vi t eazu l “, de Ni-
colau B ă lcescu ..........................

„ T r â v n i ţ e “, 10 piese Slovăceşti 
Voi. I. şi II. â 1 fl. 50 cr. . .

„S c rie rile  p ă r i n ţ i l o r  aposto - 
I e ş t i “, de Dr. Iuliu Olariu . .

„Mer i nde  del a  ş c o a l ă “ , de
Popa. . • ...............................

„Despre i n f l u e n ţ a  î mpr eg i u -  
r ă r i l o r “ , de Panaite Zosin .

„Memori i  d in  t i mpul  răsbo-  
i u l u i “, de Georgeseu . . . .

„ P u i  d e l e i “, poesii eroice, de
N eniţescu....................................
ediţie de g a l ă ..........................

„P oesii“, de Macedonski . . .
„Copi i  de pe n a t u r ă “, de Ne- 

g r u z z i .........................................

1.—
4.—

—.60

1.—

—.50

2.—

3.—

—.70

—.60

—.50

—.88

1 —
2.—
2.—

1.50

La comandele din afară să se adaugă pentru 
porto postai totdeauna încă 5 cr., ear’ pentru expediţie 
recomandată 2 > cr. v. a. Pentru siguranţa expediţiei 
recomandă modalitatea din urmă.

în „Editura cărţilor şcolare“ din Bra
şov a apărut: „ Istoria patrieiu în legătură 
cu evenimentele epueale din „Istoria univer
sală“ pentru şcoalele poporale române, de Va
sile Goldiş, profesor. Editura librăriei Nicolae 
I. Ciurcu, Braşov. Preţul 25 cr.

C&lindarul xilei.
1 Aprilie n. 1896.

Iulian: PP. ucişi în M. S. Sava. 

G regorian : Hugo.

Üoarele: răsare 6.41, apune 6.19 m.

Sftminţe
3 s
! «
ás,

Preţul per 
100 ch logr. rt .a» J

3 ă
5 u
6 0«

Preţul per 
100 ohilo

dela pänä dela pănft

G râ u
Bănăţenesc nou 77 6.80 6.90 78 6 85 7 .-
Grâu dela Tisa .. 77 6.85 6.95 78 0.90 7.05
Grâu ,, Pesta „ 77 6.80 6.90 78 6.85 7. -
Grâu de A lba-Reg. „ 77 6.81 6.90 73 6.85 7.- •

>» » Baclca „ 77 6 90 7.— 78 6.95 7.10
GrâHung. de Nord,, 77 —.— 78

80miuţe, Dualitatea Preţul per
vechi ori noue Soiul per Hect. 10'» chilogr.

,e-1» pănfl
^őcará 70--72 6 40 6 45
Orz de nutreţ 60—62 4.8 1 5
H de vinars 62—64 5 25 3 9'

AL» de bere 64--66 6 — 7
OvŐa 39—-43 610 6 4’
Cucuruz (poramot oăn&t.

f> ae aii «om 76 4.10 4.2
Meiu
Hrişcă 5 80 5.60

Grâu 
ii

Cucuruz

Qvőa

•Sept.-Oct.
i

1»« §

7.04 2 7. 6
Mart.-Aur. 6.75 6.7»
Maiu-Iun. 4.U S V. 4 12
Iulie-Aug. 4 3 1 « i 4 31
Murt.-Apr. H 6.23

f 6 2f
Oct. 1 — —

«Ol«.1
Orjemú

dai» P&it'n

Sem. de trif. 
ii

Oleu de rap. 
Uns. de porc 

o
Slănină

o
E3o 
Prea* 
Lictar 

ii
Miere

ii
OearS
-tv  r t

Lucerna ungureasca
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
svémata
afumat#

davon, nou
bănăţenesc
brută
galbină străcurată 
de Rosenau 
brut
UrojdigţB ie spiff

83 .- 4 8 -
2 9 .- 32.-

— —

45 50 46. -
— —

— —

1 6 - 1G 50
1 6 - 16 50
14.59 15.—

— —

— —
— —

V'<1
—

Cu au. p i  •«ii d in  » Ib ii a
Din 30 Martie n 1896 

. Cnmptiârtie-monetS română 
Lire turceşti 
Imperali ,
Rubie ruseşti 100 k 

albeni ,

9.49 vénd. 
10.10 „ 
9.62 „
Io?
5.60

9.54
10.60
9.57
1.28
5.66

Buletin meteorologie.
Sibiiu, 31 Martie n. 8 ore dimineaţa.

Prciiunea atraoef. In mm. 
(Mod ini lunar 786.5)

Obeervatfi

720.5

Diferenţa
dinprudul
+*.7

Temperatura| 
dnp&

Oeleins

+4.6

Maximul 
şl minimul d«
taap&r&fcjrâ

>14 0+4.0

Direcţia
▼totului

NN

Din ţeară 28 Martie n. 7 ore dimineaţa.

Staţiunile

Budapesta 
Sătmar . 
Cluj . . 
Orşova , 
Arad . 
■tsneiov*

Prusian.
atmo3f.Sd. zam.

Tempera
tura

Oelsiur.
Vtotul

direcţia j tăria

756 — 5.5 NV 2
755 -  5 1 s v 3
751 6.3 V 1
755 -  8.6 s v 3
756 -  7.1 NV 6
757 — 8.6 N 3

F. Acker, pri-

Sosiţi în Sibiiu.
In 31 Martie n. 1896.

Hotel „împăratul Romanilor“. 
mar din Orăştie. P. Wachsmuth, director din Dresda. 
D-na Botba, privatieră din Dej. F. Both cu soţia, pri- 
vatier din Sighişoara. F. Eisenberger, preot din Haţeg. 
S. Iokl, voiagior din Barat. A. Zwierzina, voiagior din 
Viena. j. Scbupeto, notar din Sebeşul-săsesc.

Hotel „ N e u r i h r e r I. Brust, inginer din Bu
dapesta. Dr. Ötvös cu soţia, medic. C. Heniger, voia
gior din Viena.

Hotel „Meltzeru. C. Loreni, neguţător din Al
ina. A. Hirsch, voiagior din Viena.

Bursa din Budapesta.
Din 28 Martie n 1896

Renat de aur ung. 6°/.....................  . . —.—
„ de aur ung. 4°/0 ....................................  122.15
„ ung. val. cor. 4°/. . . . . . . . .  98.75

împrumutul căilor ferate ung.................................. 125.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Oat ung.

(l-a emisiune)....................................................... 121.50
Amortisarea datoriei căilor ferata de Oft ung.

(2-a emisiune). . . . . . . . . . .  102.—
Bonuri rurale ung....................................................97.—

,, „ croate s la v o n e ..........................98. —
Obligaţiunile desp. tegaliilor................................... 100.10
împrumut cu premiu ung........................................ 162.—
Losuri pentru regeiarea Tisei şi Seghedin . . 141 50
Renta de hârtie austrii că.......................... 100.50

„ de argint austriacă. . . . .  . 10075
„ de aur austriacă. . . . .  . 12.02 j

Losunle austriaco din 1860 . . .  . —
Acţiunile băncii aostro-ungare . . . .  1015.-

„ „ de credit ung. . . . . .  —
,, ,, „ „ auztr, . o . . ♦ —

Scrisori fondare ale institut, de cred. şi ocsnomiJ
„Albina“ ..................... ..... 100.76

Argintul ................................................... .....
Galbetí î m p ă r ă t e ş t i 5 68 
Na#otaexPc?i . . . . .  . . 9 56
Mfeiâ ICO imn garat»» . *87»
Losära 10 livers ststóaagí , 127 24

Mtmt*. de  Wim*.,,
Din 28 Martie n, 1896

Qlt öög.

Renta de aur ung. 6°/o • • •
ii ii ii » 4°/, . . .

Rents trog. v. c. 4°/„ . . ,
împrumutul căilor farai® mag. .
Amortisarea datoriei căilor rârate

(l-a emisiune).................... .............................
Amortisarea datoriei căile; ferate de Ost ung, 

(2-a emisiune) . . . . . .
Bonuri rurale ung........................

„ „ croate slavone, .
împrumut cu premiu ung. . .
Losuri pentru regolarea Tisei şi Sogded 
Renta de hârtie austriacă. . .

„ „ argint austriacă. . .
„ „ aur austriacă . . .

Leşuri austriac« dia 1860 . .
Acţiunii« fcftnd» ansas-^ngare .

3, „ de credit m g. .
„ „ da credst as*.

A r g i n t u l ....................................
Galbeni împărăteşti . . . . .
Napoleon d’ori.........................  .
Mărci 100 imn. germane . . ,
Londra 13 liv re i sterling! , .

sa

122.14
qq _

125b0

121.70

100.—
97.14 

101.— 
163. -  
142, -  
ICO,65 
100.95 
122 —

1Ö20
42163
246 60

5.69 
9 56 

58 75 
127 25

Domnului

Victor Popovici
B.-Csaba.

Deoare-ce d-ta la provocarea mea în 
terminul defipt nu te-ai rectificat, sünt silit pe 
această cale a te declara de om mi n c i n o s  
şi f ă r ă  c a r a c t e r .

Oradea-Mare ,  27 Martie 1896.

Mihaiu Marcuş,
[1177.1 — 1] stud. în d ept.

i m  6* Bneiureşei,
Din 16 Martie v. — 4 ore p. m.
Renta rom. per 1875 5°/„
Renta română amort. 5%
Renta (Scnuldverschreib) .
Oblig, de stat C. F. R. 6«/0 .
Renta rom. (Rur. conv.) 6% .
Împrumutul municipal 6°/0 
Scrisuri func. runde 5% .
Scrisuri func. rurale 7 .
Idem urbane 7°/ , . . . .

„ » 6°/» • . .
„ ti B°/„. . . .

Banca-Naţ. (1°° lai vers. îatr.)
Sec. Dada-Hon. (250 lei vărs ;
Soc. da Asig. Laţ. (200 mi rin .)
Soc. rom. de rozsig,, .
Socr .de cou (250 lei vărs.) .
Oblig, Casam Pomeiunilo; . .
Agtc . . . . .  . .

Schimb.
Londra 3 luni . , , ,

Berlin 8 luni 
„ cek

Paris 8 luni 
„ ceh 

Viena
ii

Agio

Cassa
100

97 
09

100
87

102
87

1468
430
437
118
106
230

Pentru redacţie şi editură responsabil: Andreiu Balteş. 
Proprietar: Pentru T. L. Albini sub secuestru: 

losif Marsohall.
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Avénd de cuget a furnisa toate mărfurile mele pentru bani gata 
în mod ieftin, îmi iau voe încă de azi a oferi spre vénzare

Pentru ori-care preţ
mai ieftin ca la

f i l l l f l  t o t a l ă  (Ausverkauf)
toţi articlii din marele şi variatul meu deposit de vestminte pentru 
domni şi băieţi, fabricat propriu; ghete de dame şi domni; 
pălării, cravate, ploiere şi umbrele, asigurând pe muşteriii mei 
de o mulţumire în toată privinţa.

Totodată atrag atenţiunea, că cu acelaşi principiu mă îngrijesc de

marele meu atelier de croitorie
condus de un croitor cât se poate de bun şi provézut cu toate speciile 
cele mai alese de materii indigene şi străine veritabile de lână, în care

ele azi începerict

Se caută

U i scriitor notam*

se  e f e c t u e s c  cu p r e ţ u r i  t e r i b i l  de  i e f t i n e  t o t  f e l u l

de comande de mésurá
in restimp de 24 ore.

Zace deci foarte potrivit în interesul p. t. publicului a se convinge 
de fapt despre toate aceste asigurări cât se poate de iute.

Toţi articlii pot fi cumpăraţi şi pe lâugă plătirea în rate între 
împregiurările cele mai favorabile. [io66] 13—22

C u d eo seb ită  s tim ă

I S A K  J M 3 0 S 8 R ,
atelier de croit şi mare deposit de vestminte pentru bărbaţi şi băieţi, 

Sibiiu, str. Cisnădiei nr. 4 —6, edificiul comandei de corp.

3 LA ŢINTA [
I  MEDITAŢIUNE POLITICĂ )

DE

N. C R I S T E A
ASES. CONSISTOR.

se află de vénzare la Institutul 
în Sibiiu.

P re ţu l 40 cr. plus 5 cr. porto

A Ítui Tipografic |

orto postal. *

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU.

A doua ediţiune

ŢINEREA VITELOR
de

flugen Brole,
president al „Reuniunii române da agriculturii din 

comitatul Sibiiu“.

P re ţu l nuni exem plar 12 o r . v. a.

pentru caoeelamt*^iil^ a,2iiiy*^omunal din 
Mohn. Se cere, ca reflectantul se poseadă 
pe lângă limba româuă, pe cea maghiară 
şi germană. [1157] 2 - 2

Informaţiuni mai deaproape la domnul

S im eon  Ituicii,
notar în Mohu.  — p. u. V e s t é n y .

A apărut şi se a f l ă  de v é n z a r e  la 
„Institutul Tipografic“ din Sibiiu

GRAMATICA GERMANĂ
T E O R E T IC Ă  PR A C TIC Ă

de
S a v a  P o p o v i c i  B a r c i a n u .

Ediţiunea a cincia

revidată şi completată 
de

D r. D a n lil  P o p o v ie i-B a r c ia n u .
Această gramatică atât de bine întocmită, având 
Ia fine şi un mic vocabular g e r m a n - r o m â n  

costă numai 1 fi. 40 cr. plus porto.

Teatrul orăşenesc^

Mercuri, in 1 Aprilie n.
1896.

în Sibi iu.

Mercuri, in 1 Aprilie n.
1896.

Efectul mare artistic, avut la amândouă representaţiunile în măsură 
mare, ear’ considerând dorinţele multor stimaţi [ii78j 1 - 1

L’homme masqué
v a  a ra n g ia  o

representation« de adio
cu sensatiuni noue!

± = d
La „Institutul Tipografic“ în 

Sibiiu se află de vânzare

DE

EMIL BOUGAND.
TRADUCERE DE

IACOB AFIN NICOLESCU.
Editor: Dr. E. DÄ1ANU.

P re ţu l 70 cr. (cu porto postai 73 cr.)

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa printr’un circular special.

I

U T

Surprinderi de rangul I.
P reţu rile  ob icin u ite  la  teatru.

Bilete de intrare se pot primi deja de astăzi. Marţi seara, în cancelaria teatrală 
dela 10—12 ore a. m. şi dela 2—5 ore d. a.

Seara deschiderea cassei la 7 ore. — începutul la 7Va ore.

♦

m "V* .  .  ş ,1 ,1 , |>  | , .  .  ..LA.**.*................................

Slivoviţă de Bănat
piemiată cu diploma de onoare, medailă de aur şi liors concurs,

din căzănăriile lui

Câmpianu şi Smeu,
P r i g o r  (Bănat). [3590)24-25

I X e p o s i t e :  V i e n a  X V . ,  W i e r t n e r  G H i r t e l  n r .  S O .
Bucureşti ,  Calea-Griviţei nr. 117.

Se caută representanţi rom âni în oraşe mari pentru Austro-Ungaria.

K & J d h f c & J d b b d d d d d b h d b d h f i d d d h d h b d d d b b b b ^
I ■■ r r ------------------------------- , niMTI—jn Ülfflllímni IWMll IIM --------------- ™

Diplomă de onoare. In s t itu t  T ip ografic  in S ib iiu .
Se reco m an d ă  a  execu ta  u rm ă to a re le :

Diplomă de onoare.

O p u r i  ş i  B r o ş u r i
Placate C o m a n d e  tl i n  a f a r ă

se efectuesc repede.

Mare deposit
rneală, recuisite

ceară de pecetluit etc.

Bilete  de logodnă şi de cununie
C arte şi epistole

Circulare şi preţ-curenturi
Î i  o  l  st

cuverte de Bilete de visită
după plac şi cerere

Mare deposit
de hârtie de scris şi concept, precum şi hârtie 

de epistole
eu  p licu ri în  case te .

Diferite cărţi ştientifîce şi literare
Elegant legate sau broşurate. 

P r e ţ u r i  f o a r t e  m o d e r a t e .

anini

Biblioteca poporală a „Tribunei“

© k ţ Î M i i î

român-german şi german-român.

Strada Poplăcii Nr. 15. * Strada Poplăcii Nr. 15.

pentru „Institut Tipografic“ Ţ. Livin Albini sub secuestru: Iosif Marschall. Pentru tipar responsabil Iosif Marschall,


